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SAMEBLOD
(SAMI BLOOD)

UN FILM DE AMANDA KERNELL

O femeie in varsta merge impreuna cu fiul ei in regiunea ei de origine, in

nordul Suediei, la inmormantarea surorii sale. Ea nu vrea deloc sa isi reia
legatura cu familia si cu comunitatea, pe care le-a lasat in urma pe cand era
foarte tanard. Odatd ajunsd acolo, este invaluitd de amintiri: in adolescenta,
ea a suferit umilinte din partea suedezilor conformisti, a incercat sa se faca
acceptata ca egala lor si, in cele din urmg, si-a schimbat identitatea ca sa
poatd scapa de un destin mult prea limitat. Dupa toti acesti ani, ea intelege

ca, prin respingerea originilor ei, nu a facut decat sa se autoiluzioneze.

O FORMA DE COLONIALISM INTERIOR

Filmul regizat de Amanda Kernell nu ofera nicio indicatie scrisa
despre contextul in care se desfésoard actiunea, cum ar fi,,Laponia,
1930". Este la latitudinea spectatorilor sa formuleze ipoteze
despre regiunea respectiva si comunitatea de acolo, care, fard
indoiald, este foarte putin cunoscutd de o mare parte a publicului
european. In mod firesc, actiunea din prolog, care prezinta
intoarcerea bdtranei in tara ei, se desfdsoara in timpurile noastre
(masina modernd, imbrdcdminte cu imprimeu leopard etc.), insa
flashbackul lung in care constd cea mai mare parte din film nu este
explicit localizat in timp si spatiu.

Christina isi aduce aminte de adolescenta, de vremurile in care se
numea Elle Marja. Pelicula prezinta o familie nomada de crescatori
de reni, ai cdrei membri poartd costume traditionale. Cele doua
fete trebuie sa plece la internat ca sa primeasca o educatie in
sistemul suedez: limba lor maternd, sami, este interzisa acolo.
Cea mai mica dintre fete, Njenna, sufera cumplit din cauza acestei
instrdindri geografice si culturale. Sora cea mare, Elle Marja, priveste
educatia, in special lectura, ca pe o fereastra cdtre emancipare, un
lucru deosebit de important pentru ea, care este stigmatizata de
societatea suedeza. Tinerii care lucreaza in apropierea scolii fi insulta pe copiii sami,
usor de recunoscut prin costumele traditionale si statura relativ mic. In general, acesti
copii sunt priviti ca niste curiozitati locale. Christina, invatdtoarea supld si blonda, fi
invatd un text pentru primirea unor invitati din Uppsala: ,sunt un copilas sarac, dar
fericit...”. Invitatii nu sunt regele sau regina Suediei, cum spera unii dintre copii, ci
un om de stiintd, un fotograf si o ,mediatoare”. Primul vine pentru a face masuratori
antropologice (latimea craniului, lungimea nasului etc.), al doilea fotografiaza copiii
dezbrdcati pentru a le studia fizionomia generald, iar mediatoarea incearca s ii faca
pe copii sd se simta in largul lor, admirdndu-le costumele si parul matasos (,care nu
este deloc cret!”, spune ea) sau distrdgandu-i atentia invdtatoarei intr-un moment
delicat in care Elle Marja isi simte invadatd intimitatea. Fiind cea mai mare dintre copii,
Elle Marja ar trebui sa fie un exemplu pentru ceilalti, insd, deja adolescentd, se simte
umilitd atunci cand i se cere sd se dezbrace: vizitatorii nu au venit ca sa se intalneasca
Cu niste tineri cetateni suedezi, ci ca sa studieze, la fel ca pe vite, reprezentanti ai unei
Letnii”. Sentimentul de a fi redusa la stadiul de animal este greu de depdsit: in urma
unui nou afront din partea tinerilor (,au rdmas la un stadiu inferior de evolutie”),
Elle Marja se revolta si insistd ca ei sa isi ceard scuze, insa, in schimb, trdieste umilinta
supremd: baietii o trantesc la pdmant si-i cresteaza urechea, practica folosita pentru
insemnarea renilor...



Elle Marja isi doreste din tot sufletul sa pardseascd aceasta regiune,
in care populatia sami este stigmatizata si dispretuitd: ea cere sa
fie transferata la o scoala din Uppsala, insd invdtatoarea refuza sa
faca demersurile necesare, sustindnd cd copiii sami nu au aceleasi
aptitudini ca si copii suedezi si chiar ca nu ar putea supravietui
in oras!
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Toate aceste elemente arata cd suedezii au fatd de sami o atitudine
binevoitoare de fatada: acestia din urma sunt mentinuti, in mod
insuportabil, intre doud lumi. Pe de o parte, copiii sunt dati la
scoala, ceea ce este in mod evident in avantajul lor si, intr-o
oarecare masura, sunt pusi in contact cu cultura - de exemplu,
atunci cand invatatoarea ii da o carte Ellei Marja. Pe de alta parte
insa, li se inoculeazd ideea cd sunt fundamental diferiti si incapabili
sa duca o viata moderna! Si in acest caz, samii sunt comparati
implicit cu animalele, a caror supravietuire depinde in totalitate de
legdtura lor cu mediul in care trdiesc.
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O SCHIMBARE DE IDENTITATE

Pentru a scdpa de destinul impus de familie, dar si de suedezi, care
nu vor ca ea sa depdseasca acest statut de individ de categoria
a doua, Ellei Marja nu fi rdmane alta solutie decat sa isi schimbe
identitatea: sd isi schimbe numele (alege in mod semnificativ
numele invatatoarei sale: Christina Lajler), sd renunte la portul
traditional si sa se imbrace cu haine obisnuite, iar apoi sd dea
foc costumului popular, ca simbol al inexistentei unei cdi de
intoarcere, sa nu mai vorbeascd limba sami, bineinteles, si, in cele
din urma, chiar sa ucidd un ren, act de furie, dar si de respingere
definitiva a modului de viata al parintilor ei. Totul pare sa sugereze
ca identitatea personald a Ellei Marja este mai puternica decat
identitatea ei culturald, ca si cum ar exista un conflict intre aceste
identitdti, cea de a doua impiedicand-o pe prima sd se dezvolte.
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Dar, in realitate, nu este chiar atat de simplu. Desi ea isi schimba
numele si hainele si incepe sd vorbeasca o alta limba, fizic arata in
continuare ca o ,lapond”, asa cum ii numesc suedezii — termen pe
care populatia sami il considera peiorativ. Nici chiar suedezii mai
simpatici, precum Niklas si prietenii pe care el i-a invitat la ziua
sa de nastere, nu se lasa pacliti de aceasta falsa identitate. Elle Marja crede ca in
Uppsala poate sd isi afirme noua identitate si sa fie acceptata ca orice altd tdndra sau
aproape ca orice altd tanara... La inceput, ea este acceptata, cu o atitudine destul de
rece, ce-i drept, dar i se permite sd locuiasca la pdrintii lui Niklas; incepe sd mearga
la scoala si, chiar daca iese in evidenta fatd de toate acele fete blonde si slabe, pare
sa se imprieteneasca cu una dintre ele. Existd totusi o urma de indoiald: este ea,
tandra Christina, indrdgitd de oamenii din jurul ei sau acestia sunt atrasi numai de
exotismul ei? Scena in care una dintre prietenele lui Niklas o roaga sd cante un joik
(cantec traditional al poporului sami) este foarte elocventd in acest sens. Chiar si la
o petrecere de zi de nastere organizata in oras, Christina pare sa fie pentru cei din jur
o curiozitate etnologica...
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In cele din urma, i se solicitd si paraseascd locuinta lui Niklas si s isi plateascd
taxele de scolarizare: pe langa originile ei, si faptul ca este sdraca reprezinta pentru
burghezii din Uppsala o scuza convenabild pentru a o respinge. Ca si cum la oras
aceastd respingere ar imbraca o forma mai civilizatd, mai putin brutald decat la tara...

Cu toate acestea, Elle Marja reuseste sd isi asume in totalitate noua identitate, sd intre
in pielea Christinei (numele pe care o strigd si fiul ei): cu banii din borseta tatalui sdu,
ea reuseste sa fsi pldteasca scoala. Scenariul nu aratd ce se intampla in continuare,



insa probabil cd hotdrarea Ellei Marja si capacitatea ei de adaptare, doveditd deja
in multe situatii (rezistenta in fata atitudinii dispretuitoare a tinerilor, indrdzneala
de a merge la bal intr-o rochie furata, modul in care ii imita pe suedezi, de exemplu
cand ridica degetul mic atunci cand bea cafea), o vor ajuta sd rdzbeasca mai departe
in viata.

REZOLVAREA CONFLICTULUI

Pentru spectatori, conflictul de identitate Elle Marja/Christina este destul de evident,
ne putemintreba cum de personajul poate merge atat de departeincat saisidoreasca
sa se aldture taberei ,asupritorilor”. Tandra nu pare sa perceapd paradoxul situatiei
in care se aflg, si anume ¢4, desi sufera din cauza denigrarii, stigmatizarii si violentei
suedezilor, isi doreste in acelasi timp sd fie ca ei, sa faca parte din comunitatea lor,
impotriva propriei comunitati. Ajunsa la batranete, incd isi reneaga total adevarata
origine: ezita sa isi insoteasca fiul, nu vrea sa auda muzica joik, pretinde ca nuintelege
limba sami si refuza sa stea, fie si doar pentru o noapte, in casa familiei. Preferd sa
meargd la hotelul unde se cazeaza turistii. Acolo, ea schimba cateva cuvinte cu unii
dintre ei, care se plang de zgomotul facut de motocicletele crescatorilor de reni si
care chiar pun la indoiala dreptul acestora de a polua rezervatia naturala.

Aflatd inapoi pe meleagurile natale si pusd din nou in fata unei situatii in care
suedezii denigreaza verbal populatia sami, Christina isi rememoreaza trecutul si
constientizeaza, in sfarsit, conflictul de identitate. Minte cu privire la originile ei,
pretinzand ca este din Smaland, si chiar are o atitudine dispretuitoare la fel ca turistii,
insa, in cele din urma, isi dd seama cd, mintindu-i astfel pe cei din jur, se minte si pe
sine insasi... si incepe sa plangd. Acesta este momentul in care redevine Elle Marja:
se intoarce la biserica, deschide sicriul in care se afld Njenna si se apleacd asupra
surorii ei cerandu-si iertare. Apoi pleaca de la biserica si urca pe munte; imaginea
este emotionanta: o batrana cu parul rdvdsit pasind pe cdrarile copildriei, spre varful
muntelui, pentru a admira peisajul, la fel cum facea cand era mica. Isi revede in sfarsit
meleagurile natale, aude turmele de cerbi si intrd in tabara, care este acum plind de
motociclete si ATV-uri.

CONFRUNTAREA DINTRE TRECUT SI PREZENT

Prin procedeul flashbackurilor, trecutul Ellei Marja este ancorat in prezent.
Confruntarea dintre cele doud capata diferite forme. O scend, in special, se petrece
si in trecut, si in prezent. Elle Marja si-a jignit sora numind-o ,lapona jegoasa” cand
a venit sd o cheme in timp ce ea flirta cu Niklas: prin aceastd insultd, intentiona
sa le sugereze lui Niklas si tuturor celorlalti martori ai scenei cd ea nu este o sami.
Adolescenta a venit apoi la sora ei si s-a aplecat asupra patului pentru a-i explica,
dar aceasta din urma s-a prefacut moartd. Scena se repeta si in prezent: Elle Marja fi
cere iertare surorii ei, aplecandu-se catre ea - ii cere iertare pentru ca a renegat-o,
pentru ca a plecat, pentru cd i-a dispretuit, dar, de data aceasta, trupul Njennei este
cu adevdrat neinsufletit...

Confruntarea trecutului cu prezentul corespunde, de asemenea, opozitiei dintre
traditie si modernitate, doud tendinte intruchipate de cele doua surori. Njenna
a ramas fideld traditiei, iar elogiul ei funebru este si un elogiu al culturii sami:
pasiunea fatd de muzica joik si viata pastorald — pe care Elle Marja le-a renegat.
Modernitatea si-a facut insa loc si in viata crescatorilor de reni, care folosesc acum
motociclete si ATV-uri ce deranjeaza cu zgomotul lor turistii aflati in cautarea linistii.
Prin pastrarea traditiilor, populatia sami rdmane un punct de atractie turisticd — fapt
de care Elle Marja si-a dat seama foarte devreme, sustinand vehement cd nu vrea
sa devina precum un animal de circ —, iar modernizarea isi pune amprenta in mod
negativ asupra peisajului si a linistii... Niciuna dintre aceste doud optiuni nu este
satisfacdtoare, insa dominatia sociald, politica si culturald suedeza pare sa nu fi ldsat
populatiei sami nicio alternativa.



TEME DE REFLECTIE

Pe langd elementele de analizd propuse mai sus, existd si alte aspecte ale filmului
Sameblod care merita sa fie analizate mai pe larg.

+ Problema minoritdtilor se pune in mod firesc in Europa. Chiar daca, din fericire, nu
mai exista situatii extreme precum violenta la adresa populatiei sami prezentatd in
film, se pot gasi cu sigurantd elemente de comparatie intre ceea ce se petrece in
film si situatii din viata reald. Puteti da exemple?

- Prezentand in opozitie personajele Elle Marja si Njenna, filmul evidentiazd
contrastul dintre modernitate si traditie. Aceste doud optiuni par a fi ireconciliabile.
Credeti cd ar putea fi posibila o a treia optiune, o cale de mijloc? Puteti da exemple?

- Personalitatea Njennei, care alege sa perpetueze un mod de viata ancestral, pare
sa se confunde cu natura specifica a culturii sami. Este nevoie sa ne indepartam de
origini pentru a ne exprima pe deplin adevdrata personalitate?

« Ultimele cadre din film o arata pe Elle Marja batrana, cu parul rdvdsit, pasind printre
corturile din tabdra. Aceste imagini ne pot duce cu gandul la o indianca batrana
dintr-o tabdra de indieni din America. Se poate face o comparatie intre destinul
triburilor amerindiene si cel al populatiei sami?

les grignoux
()
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CINEMATOGRAFIA EUROPEANA PENTRU EUROPENI

Dupa editia de anul trecut, care a marcat cea de a zecea aniversare a acestei
initiative, Premiul LUX continud sa aduca laolalta, prin filmele realizate
de tinere regizoare si tineri regizori europeni talentati, genuri si tonuri de
o diversitate uimitoare. Parlamentul European are onoarea de a prezenta cele
trei filme aflate in competitie pentru Premiul LUX 2017:

120 BPM (720 battements par minute), un film de Robin Campillo, Franta

SAMEBLOD (Sami Blood), un film de Amanda Kernell, Suedia, Norvegia,
Danemarca

WESTERN, un film de Valeska Grisebach, Germania, Bulgaria, Austria

Filmele abordeaza cu entuziasm si inteligenta teme de actualitate si reflecta
ceea ce se petrece in Europa in prezent. Acestea prezinta personaje care
deschid ochii asupra lumii din jurul lor, pentru a intelege realitatea, precum
si societdtile si comunitatile carora le apartin. Povestile noastre aduse la viatd
de emotia filmului pun in valoare calitatea si diversitatea cinematografului
european, precum si importanta sa in crearea unor valori sociale si in formarea
unor comunitdti culturale. Va invitam sd vizionati aceste filme cu ocazia celei
de a sasea editii a Zilelor Filmului LUX.

PREMIUL LUX
Cultura are un rol fundamental in dezvoltarea societatilor noastre.

Tn acest spirit, Parlamentul European a lansat, in 2007, Premiul LUX, cu scopul
de a imbunatati distributia filmelor europene in toata Europa si de a incuraja
dezbateri si discutii la nivel european pe teme societale majore.

Premiul LUX este o initiativd exceptionald. In vreme ce majoritatea
coproductiilor europene sunt distribuite exclusiv in tara lor de origine si doar
rareori in alte tari, chiar si in cadrul Uniunii, Premiul LUX oferd unui numdr de
trei filme europene ocazia unica de a fi subtitrate in cele 24 de limbi oficiale ale
Uniunii Europene.

Castigatorul Premiului LUX va fi ales prin vot de deputatii din Parlamentul
European si anuntat la 15 noiembrie 2017.

ZILELE FILMULUI LUX

Premiul LUX a dat nastere Zilelor Filmului LUX. incepand din 2012, cele trei
filme inscrise in competitie pentru Premiul LUX sunt prezentate unui public
european mai larg cu ocazia Zilelor Filmului LUX.

Prin intermediul Zilelor Filmului LUX, vd invitam sd va bucurati de o experienta
culturala transfrontaliera de neuitat. Din octombrie pand in decembrie, va veti
putea aldtura cinefililor din toata Europa, asistand la proiectiile celor trei filme
in una dintre cele 24 de limbi oficiale ale Uniunii Europene. Nu uitati sa votati
filmul dumneavoastra preferat pe site-ul nostru de internet luxprize.eu sau pe
pagina noastra de Facebook!

MENTIUNEA SPECIALA A PUBLICULUI

Mentiunea speciald a publicului este decernata filmului ales de catre spectatori
in cadrul Premiului LUX. Nu uitati sa votati pentru unul dintre cele trei filme
inainte de 31 ianuarie 2018! Veti avea poate norocul sd asistati in iulie 2018 la
Festivalul International de Film de la Karlovy Vary - la invitatia Parlamentului
European — si sa anuntati titlul filmului care a primit mentiunea speciald
a publicului.
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